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Europos Sąjungos vardu 
− Prašymas gauti Europos Parlamento pritarimą 

  

1. 2018 m. liepos 13 d. Komisija pateikė pasiūlymą dėl Transporto bendrijos sutarties sudarymo. 

Šia sutartimi siekiama paskatinti bendradarbiavimą Vakarų Balkanų regione transporto 

srityje, parengti bendrą teisės aktų sistemą, grindžiamą Sąjungos acquis, pagerinti 

infrastruktūrą bei sujungiamumą ir sudaryti palankesnes sąlygas investicijoms. Ji apima 

geležinkelių, kelių ir jūrų transportą, sienos kirtimo palengvinimą ir institucinį 

bendradarbiavimą. 

2. Sprendimą dėl šios sutarties pasirašymo ir laikino taikymo Taryba priėmė 2017 m. 

liepos 11 d.1 Komisija, taip pat FR, DE, IT ir AT delegacijos padarė pareiškimus2. 

                                                 
1 Žr. OL L 278, 2017 10 27, p. 1. Tarybos sprendimas vėliau priimtas likusių ES kalbų 

redakcijomis. 
2 Dok. 10764/17 ADD 1 REV 2. 
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3. Transporto bendrijos sutarties pasirašymo procedūra vyko tarp 2017 m. liepos 12 d. ir 

2017 m. spalio 9 d. ir buvo užbaigta. Sutartis laikinai tarpusavyje taikoma visų susitariančiųjų 

šalių pagal tos sutarties 41 straipsnio 3 dalį3. 

4. 2018 m. rugsėjo 3 d. ir spalio 8 d. Sausumos transporto darbo grupėje pasiūlymas dėl sutarties 

sudarymo buvo išnagrinėtas ir šiek tiek iš dalies pakeistas. Remdamasi pirmininkaujančios 

valstybės narės kompromisiniu tekstu4, darbo grupė susitarė į 2 straipsnį įtraukti darbo 

metodo siekiant pasirengti ES dalyvavimui Transporto bendrijos sutarties organuose trumpą 

aprašymą ir susitarė dėl teksto, kuriuo būtų užtikrinta, kad būtų konsultuojamasi su Taryba 

prieš Komisijai nusprendžiant atnaujinti šiai sutarčiai taikomą acquis. Komisija, taip pat FR, 

DE, IT ir AT išlaiko savo pareiškimus, kuriuos padarė priimant Tarybos sprendimą dėl 

pasirašymo. 

5. Todėl siūloma, kad Nuolatinių atstovų komitetas rekomenduotų Tarybai viename iš būsimų 

posėdžių: 

– nuspręsti perduoti sprendimo dėl sudarymo projektą, išdėstytą dok. 13111/18 (kurio 

galutinę teksto redakciją patvirtino teisininkai lingvistai), taip pat pirmiau minėtos 

sutarties tekstą (paskelbtą OL L 278, 2017 10 27, p. 3) Europos Parlamentui siekiant 

gauti jo pritarimą. 

 

                                                 
3 Kai kurios iš susitariančiųjų šalių jau yra užbaigusios ratifikavimo procedūrą. 
4 Dok. 12643/1/18 REV 1. 
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